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Descartes e os Paises Baixos”

Jean Galard™

Resumo: O que teria fascinado Descartes no modo de vida dos holandeses ? Assim como
Hegel se interrogou sobre o sentido da ‘simplicidade’ da pintura do século XVII, Descartes
parece ter encontrado na simplicidade do cotidiano dos holandeses um triunfo da liberdade
¢ uma vitéria das leis simples que regem o universo, uma pura mecanica que anuncia a pro-
sa do mundo e caracteriza os tempos modernos.

Palavras-chave: Descartes — Holanda — pintura holandesa

Os motivos que levaram Descartes a residir nos Paises Baixos varia-
ram, necessariamente, ao longo de tantos anos. O jovem que chega a Breda
para alistar-se no exército de Mauricio de Nassau néo tem as mesmas ne-
cessidades do homem de ciéncia que, dez anos mais tarde, vem buscar em
Franeker ou em Amsterdam um lugar propicio a seus trabalhos. Em 1618, é
a vontade de viajar que o leva a tomar o caminho j4 trilhado por muitos ou-
tros cavalheiros franceses. Vontade de viajar... Contentemo-nos, por en-
quanto, com essa idéia, que encobre tantas diversas pulsdes. Serd, porém,
necessdrio perguntar-se por que Descartes continuou, até sua morte, a levar
uma existéncia itinerante; por que ele mudava incansavelmente de residén-
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cia no interior mesmo dos Pafses Baixos. Ele também, a sua maneira, ¢ um
“homem de solas ao vento”. Se quiséssemos imaginar a figura mais antité-
tica que se possa opor a Arthur Rimbaud, talvez pensdssemos primeiro em
Descartes. Suas biografias, no entanto, apresentam um elemento em comum.
Em 1876, Rimbaud vem, por sua vez, alistar-se no Exército holand@s, sem
outro objetivo a nio ser o de “viajar” (no seu caso, seu alistamento o levard
até Java). Ele tinha entfio a mesma idade que Descartes ao chegar em Breda:
22 anos. Um acaso também quis que embarcasse num vapor que levava o
nome de Prins van Oranje. E possivel, alids, perguntar-se se Descartes nio
teria embarcado, um dia, em Franeker, numa “viagem” bem mais perigosa.
Ao projeto do poeta perseguindo “um longo, imenso e refletido desregra-
mento de todos os sentidos”®, responde a provagdo do filésofo empreen-
dendo, sob a fic¢ido do génio maligno, ndo apenas o desregramento de todas
as sensagdes, mas também um desregramento de todo pensamento, até a hi-
pétese da loucura e até esse ato do Cogito, que “vale mesmo eu estando lou-
co e mesmo que meu pensamento seja louco do comego ao fim” (Derrida 2,
p. 85). Enquanto isso, o Descartes errante de 1618 vai encontrar onde fixar-
se. Ainda nio num pafs, jd que ndo permanecerd muito mais de um ano em
Breda. Mas numa orientacdo do espirito: na aplicagfio da matemdtica a fisi-
ca E Isaac Beeckman o inspirador dos estudos que vio entreté-lo por muito
tempo: “Apenas vés, na verdade, me despertastes de minha ociosidade”®.
A lembranga que Descartes guardard desse encontro, tio decisivo para ele,
explica, sem ddvida, em grande parte, a escolha que fard dos Paises Baixos
em 1628, quando buscard um lugar onde se estabelecer para edificar sua
obra: esse pafs é aquele em que conheceu a amizade, o entusiasmo das pri-
meiras descobertas, a revelagdo de sua vocagio.

Se a amizade de Beeckman desempenhou um papel importante na vol-
ta de Descartes aos Paises Baixos, ndo foi ela, certamente, que conseguiu
fixd-lo. Suas desavengas comeg¢am ja em 1629. Reconciliam-se em 1631
(jantam juntos em Amsterdam em outubro), mas a partir de entéio seus con-
tatos permanecerdo descontinuos. E Beeckman morre em 1637. Alids, € bem
dificil imaginar Descartes retido em algum lugar por uma ligag¢do pessoal. E
verdade que em uma de suas cartas a Elisabeth dd a entender que estaria dis-
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posto, pela mera vizinhanca de sua amiga, a prolongar sua estada nos Paf-
ses Baixos. Isso acontece em 1647, no momento em que Revius o ataca em
Leyde, em que Triglandius o acusa de blasfémia. Descartes prepara-se para
partir em dire¢do a Paris. “Ainda que eu possa encontrar oportunidades que
me levem a permanecer na Franca, quando 14 estiver, ndo haver4, no entan-
to, nenhuma que tenha a forca de impedir-me de voltar antes do inverno,
contanto que a vida e a satide nfo me faltem, ji que a carta que tive a honra
de receber de Vossa Alteza me faz esperar que voltard a Haia pelo fim do
verdo. Mas posso dizer-lhe que esse é o principal motivo que me faz prefe-
rir a permanéncia neste pafs a qualquer outro”®. De acordo com esse indi-
cio e alguns outros, G. Cohen desenvolveu a hipétese de um “amor intelec-
tual” unindo Descartes e a princesa palatina. Nas declaragdes do filésofo,
contudo, € preciso descontar a linguagem da época. E, de qualquer forma,
esse amor, destinado a uma expressdo puramente epistolar, ndo poderia ter
nascido antes de 1643, quando Descartes ja se acostumara a residir nos Pai-
ses Baixos. Sua amizade por Beeckman acaba muito cedo, e sua afei¢do por
Elisabeth comeca muito tarde para explicar seu apego a esse pafs.

Afastemos também a explicag¢do, muito freqiientemente dada, segun-
do a qual os Paises Baixos teriam representado para Descartes um refigio
contra a intolerancia religiosa que reinava na Franca. Seu projeto intelectual
nunca teve nada de irreligioso. Pelo contrdrio, quando se retira para os Pai-
ses Baixos em 1628, o objetivo que partilha com espiritos como Mersenne e
Berulle € fazer a ciéncia servir, “tanto quanto a filosofia, a combater o atefs-
mo, pois que a teologia ja ndo dd conta dessa tarefa” (Adam 1, p. 91). Mais
do que isso, a religido que nunca deixa de invocar é o catolicismo. Sempre
escolhe, para residéncia, lugares em que se pratica essa confissdo. Afinal,
por mais tolerantes que fossem os Paises Baixos, teria sido, nesse aspecto,
mais cdmodo viver na Franca.

A liberdade de edig¢do que ele podia encontrar em Leyde ou em
Amsterdam tampouco constitui, como jd vimos, um motivo determinante de
sua estada. Ele abstém-se de publicar seu Tratado do mundo nos Paises Bai-
X0s, assim como teria evitado fazé-lo na Franca. Confia seu Discurso do
método a Jean Maire, embora considerasse mandd-lo editar na Franga, s6
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porque ele se encontra ali, em Leyde, para supervisionar a impressdo das
pranchas gravadas. Os Principios da filosofia sdo publicados em 1644 por
Louis Elzevier em latim; mas nada impede sua publicagdo, um pouco mais
tarde, em 1647, em francés, em Paris. O tratado das Paixdes da alma serd
comercializado em Amsterdam, editado por Louis Elzevier, e simultanea-
mente em Paris, por Henry Le Gras. A publica¢do nos Paises Baixos de
obras francesas sé vai ampliar-se “depois de 1680, com o recrudescimento
do anticalvinismo na Franga e o aumento dos escritos nio-conformistas”
(Zumthor 6, p. 245). S6 entdo as obras francesas serdo impressas na Holanda
por ndo poderem sé-lo na Franca.

Ou seja, nio foi para poder publicar seus livros que Descartes teve de
morar nos Pafses Baixos. Mas como, por outros motivos, escolheu essa re-
sidéncia, parece-lhe cdmodo publicar ali mesmo os seus livros. Quais seri-
am, entdo, esses motivos?

A liberdade é o que preza acima de tudo. Escrevendo para Guez de
Balzac, em 5 de maio de 1631, louva as vantagens de um retiro em Ams-
terdam, de preferéncia “a todas as mais belas residéncias da Franga e da
Itdlia”, principalmente pelo seguinte motivo: “Em que outro pais pode-se
gozar de uma liberdade tdo completa?” Se ndo diz respeito nem a questdo
religiosa nem s possibilidades de edigdo, a qual liberdade se esta referin-
do? Descartes, na verdade, nunca viveu muito tempo em Amsterdam, como
em nenhum outro lugar. Na prépria cidade de Amsterdam, sabe-se de trés
de suas moradias sucessivas. Muda-se constantemente. Deixa aquelas que
lhe pareciam mais convenientes (0 pequeno castelo de Endegeest, por exem-
plo). Sempre se desloca, se afasta. Afastou-se primeiro de seu pafs natal.
Depois, continua mudando de lugar, afastando-se, distanciando-se. A liber-
dade cartesiana é o ndo pertencer. Para repensar o mundo, € preciso des-
prender-se das imediagdes, romper com oS arredores familiares, afastar-se
sempre de tudo e de todos. A consciéncia do Cogito, essa invencio do su-
jeito que faz de Descartes, segundo Hegel, “o primeiro pensador moderno”,
exigia esse deslocamento incessante, esse desgarrar-se de toda comunidade
fixa. Assim, nio teve nada além de “conhecidos”, quando muito algumas
amizades, mas nio maiores afei¢cdes. O gosto pelo retiro ndo € vontade de
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soliddo: Descartes € socidvel, desejoso de conversagdo, mas nao quer pet-
tencer a ninguém, a nenhum lugar, a nenhuma célula social. Aprecia que
seus amigos vivam a certa distdncia; prefere a correspondéncia epistolar
a coexisténcia intima. Muda-se logo que seus vizinhos sintam-se autoriza-
dos a invadir sua privacidade. Helena pagard pela sua aversdo a qualquer
compromisso. Portanto, se os Paises Baixos lhe convém, é primeiramente
por essa razio negativa: evita assim a estada na Franc¢a, onde os lagos so-
ciais seriam mais constrangedores. Ndo se trata, evidentemente, de substi-
tuir uma nova patria a antiga. O essencial estd em ser estrangeiro, e perma-
necer assim, onde quer que esteja. Quase que se poderia dizer: francés nos
Paises Baixos, holandés na Franga. “Mantendo-me como estou, um pé em
um pafs e outro em outro, considero privilegiada minha condi¢do pela liber-
dade que contém”®.

Diante dessa liberdade de um sujeito radicalmente estrangeiro, o mun-
do se oferece como um quadro. Deixando de apresentar ocasides de desejo,
de acio e de participacio, constitui-se como um espetdculo. Descartes per-
corre o mundo “tratando de ser mais espectador do que ator”. Ainda mais
espectador, ou seja, exterior, na medida em que compreende mal a lingua.
Em Breda, dizia que estudava holandés. Mas nunca foi além dos rudimen-
tos da lingua. S6 conhecemos dele, nesta lingua, uma Gnica carta (em mais
de quinhentas que foram encontradas), escrita de Egmond-op-den-hoef em
18 de julho de 1643 a seu relojoeiro de Amsterdam, e que ele termina as-
sim: “Excuseert mij dat ick s6o quaet Duytsch schrijve”®. E, em 21 de fe-
vereiro de 1648, escrevendo em francés aos magistrados de Utrecht, enca-
minha sua carta com uma tradugdo holandesa, na qual acrescenta, no fim da
pagina e do préprio punho: “Mandei traduzir esse escrito em flamengo, mas,
quanto a essa lingua, que compreendo muito pouco, peco aqueles que vio
1&-1o que considerem, sobretudo, o francés, pelo qual unicamente posso res-
ponsabilizar-me” (Descartes 3, Vol. VIII, Segunda Parte, p. 275). Um dia
em que voltava da Holanda, Paul Valéry tentou imaginar a visdo de Ams-
terdam que Descartes poderia ter tido, isolado e atento, ausente e presente
em meio a holandeses atarefados: “Nao sei se entendia sua linguagem. Es-
pero que ndo. O que pode haver de mais favordvel ao pensativo recolhimen-
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to, a delimitacdo bem nitida de um mundo externo exatamente acabad? e
separado do outro, o que mais isolante do que a ignorancia das convengdes
que reinam e coordenam o espeticulo da vida a nosso redor? No oficio de
fildsofo, € essencial ndo entender. E preciso que caiam de algum astro, que
se tornem eternos estrangeiros [...] Mas ndo possuir a chave, nao estar a par
das regras, dos sinais, das correspondéncias, ndo poder adivinhar o sentido
do que se v&, nfo seria isso reduzir o que se v€ ao que se V&, a figura e ao
movimento? Nada mais cartesiano, penso” (Valéry 5).

Qualquer outro pais estrangeiro, aparentemente, poderia do mesmo
modo proporcionar a Descartes tal sentimento de exterioridade. Por que pre-
fere os Paises Baixos? Sabemos, por sua carta a Guez de Balzac em 5 de
maio de 1631, um dos motivos pelos quais se sente a vontade em Amster-
dam: o recolhimento interior diante do espetdculo do mundo é facilitado pela
indiferenga pelo outro que caracteriza a sociedade mercantil. Nao perceben-
do, ele mesmo, as pessoas que ndo o interessam, converte-as, por sua vez,
em elementos de um cendrio: “Nessa grande cidade em que estou, onde nido
hd homem algum, exceto eu, que ndo exer¢a o comércio, cada um estd t?lo
atento a seu lucro, que poderia ficar por ali a vida inteira sem nunca ser vis-
to por ninguém. Vou passear todos os dias em meio a confusdo da multiddo
com tanta liberdade e tranqiiilidade quanto poderia fazer em vossas alame-
das, e ndo considero os homens que aqui vejo de maneira diferente daquela
que veria as arvores em vossas florestas e os animais que ali pastam. Nem
mesmo o barulho de toda aquela confusido jd consegue interromper meus
devaneios mais do que o faria o ruido de algum riacho”. O modo de vida
entdo caracteristico de Amsterdam favorece particularmente essa atitude
cartesiana: tornar-se estrangeiro ao mundo como diante de um quadro. Po-
demos ainda imaginar o efeito de estranhamento que o cosmopolitism\g‘ de
uma grande capital devia refor¢ar quando os mercadores turcos e arménios,
com seus trajes tipicos, misturavam-se a multiddo holandesa.

Beirando todos os dias uma cidade que lhe € estrangeira ¢ homens
cujas preocupagdes ndo compartilha, Descartes concebe 0 mundo como uma
grande mecénica. A interpretacio dos fendmenos segundo os fins que os jus-
tificam, substitui uma explicagio segundo as causas que os produzem. Essa
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concepeao mecanicista nio se limita aos objetos de natureza inanimada, mas
estende-se ao corpo vivo. Ele explica a Burman que “Deus fabricou nosso
corpo como uma maquina e quis que funcionasse como um instrumento uni-
versal”. Mesmo nossas paixdes explicam-se de acordo com um encadeamen-
to de causas e efeitos: “Espero publicar nesse verdo um pequeno tratado das
paixdes em que se verd de que maneira, em minha opinido, todos os movi-
mentos que acompanham nossas paixdes sdo produzidos em nés, nio por
nossa alma, mas pela mera maquinaria do corpo”®. A fisica generalizada
que Descartes constréi opde-se ao finalismo da filosofia de Aristételes e ao
constante recurso de apelar, entdo, para as inten¢des divinas. Ainda para
Burman, ele declara: “Os fins de Deus nos sio ocultos, o maior vicio de
Aristoteles é argumentar sobre os fins [...]. Nunca fomos suficientemente
acostumados a considerar as mdquinas, e esta é a origem de quase todos os
erros em filosofia”.

Acostumar-se a considerar as maquinas... As ruas de Amsterdam de-
viam deixd-lo realizado! E a época das grandes obras, a idade de ouro do
guincho e da polia. Em Westermarkt, ele mora ao lado da grande igreja que
acaba de ser construfda. Ali por perto, constroem entrepostos, casas
residenciais, pontes. As ruas estio sendo pavimentadas. Mais adiante, anti-
gas muralhas sdo destruidas, os charcos sdo drenados, palafitas sio construi-
das. Por todo lado a industria das edifica¢des acrescenta seus instrumentos
aqueles empregados pela navegagio nos canais lotados, pelo transborda-
mento de tonéis e caixotes, pela manutencio das mercadorias.

Nenhum pafs poderia ter sido mais propicio a inven¢do de uma meca-
nica universal do que este, onde nada é concedido pela Providéncia, onde
tudo € construido pela inddstria humana. Se Descartes rejeita a idéia de Pro-
vidéncia e o principio do finalismo, que lugar reserva a Deus? Longe de ser
ateu, Descartes faz de Deus tanto a garantia das idéias claras e distintas
quanto a primeira causa do movimento. Mas, desde que o primeiro movi-
mento € iniciado, Deus deixa de intervir no desenrolar das coisas. Descartes
confessa a Burman que ndo acha que “Deus possa mudar alguma coisa em
fungdo das ora¢des dos homens”, mas que o cré “indiferente em relago a
tudo”. Posi¢do mais préxima do protestantismo que do catolicismo. Descar-
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tes, certamente, continuou catdlico por toda a sua vida, apesar dos dissabo-
res que essa fidelidade podia atrair-lhe nos Pafses Baixos. Mas, como disse
a Jocobus Revius, que tentava converté-lo: “Tenho a religido de minha ama-
de-leite”. Niio se poderia representar melhor a separagiio da fé e da refle-
X30. Se considerarmos, em contrapartida, o espirito de seu sistema, é possi-
vel estima-lo em afinidade com o calvinismo. Descartes ¢ uma das grandes
figuras que marcam O COMEGO dos tempos modernos no que ele sinaliza a
dessacralizacio do mundo humano. Deus retirou-se do mundo. Afirmado
metafisicamente, honrado religiosamente, ele deixa ao homem o campo li-
vre num mundo puramente fisico, reduzido a partir de entdo a extensdo e a0
movimento, entregue & medigdo e ao trabalho. O sobrenatural é evacuado
para fora do mundo. A imensa natureza ndo passa de maquinaria. Ao reino
das correspondéncias secretas e dos simbolos, sucede o universo da nume-
racdo, do célculo e das trocas.

Essa dessacralizagio do mundo e do préprio homem, que € 0 ponto
de convergéncia do cartesianismo e do calvinismo, favorece particularmen-
te o estudo cientifico do corpo. Descartes, nos Paises Baixos, entregou-se
longamente & anatomia. Em Amsterdam, ele morou primeiro na Kalver-
straat, uma rua de bodegas de agougueiros, o que facilitava seu abastecimen-
to de 6rgios para dissecar. Embora a prética da dissecagio nfo fosse proibi-
da nem mesmo na Franga, ali era considerada pratica menos normal, e
Descartes mostra-se ansioso por obter a aprovagao do Padre Marsenne:
“Como dizeis, nfo é crime a curiosidade pela anatomia, e houve um inver-
no, em Amsterdam, em que eu ia quase todo dia 4 loja de um agougueiro
para vé-lo matar animais e mandava trazer de 14, para minha casa, as partes
que queria anatomizar mais 3 vontade, coisa que ainda fiz muitas vezes em
todos os lugares em que estive, € ndo creio que nenhum homem sensato,po-
deria condenar-me”®. Em Leyde, em 1637, assistiu a dissecagdo de cadé-
veres humanos e deve ter sentido mais do que nunca essa implacdvel
dessacralizagio resultante da redugdo do corpo a extensdo.

A pesquisa cientifica, para Descartes, destina-se A utilidade prética. O
conhecimento do corpo niio tem outro objetivo além da medicina e do pro-
longamento da vida. As nogdes que adquire na fisica parecem-lhe dignas de
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serem publicadas, pois, em suas palavras, “mostraram-me que é possivel al-
cangar conhecimentos de muita utilidade para a vida, e que, em vez dessa
filosofia especulativa que se ensina nas escolas, pode-se chegar a uma pra-
tica, por meio da qual, conhecendo a forga e as acdes do fogo, da dgua, dos
astros, dos céus e de todos os outros corpos que nos cercam, tao distinta-
mente quanto conhecemos os diversos oficios de nossos artesdos, poderia-
mos empregar tais conhecimentos do mesmo modo em todos 08 usos aos
quais sdo préprios, €, assim, tornarmo-nos como que senhores e donos da
natureza” (Descartes 4, sexta parte). Por essa recusa da especulacdo pura,
Descartes compartilha da atitude de todo um povo ocupado em dominar a
natureza e, ainda nesse ponto, encontra-se em afinidade com a indole local.
Sua orientagiio de espirito concorda com a mentalidade técnica dos Paises
Baixos. Alids, é impressionante notar de que maneira elogia, para Guez de
Balzac, o clima de Amsterdam. “Pois, se temeis os invernos setentrionais,
dizei-me quais sombras, qual abanador, quais fontes poderiam preservar-vos
tdo perfeitamente das incomodidades do calor, em Roma, quanto uma cal-
deira e uma grande fogueira vos poupariam, aqui, do frio”. Em outras pala-
vras, a vantagem do clima de Amsterdam € que é possivel lutar contra seus
inconvenientes! As coisas ndo sdo avaliadas pelo que sdo, mas pelo que se
pode fazer delas.

O mundo oferecido como num quadro, mantido diante do olhar como
um espetéculo, liberado do sobrenatural, reduzido A extensdo, convertido em
figuras que se movem segundo uma pura mecanica, tal é o mundo segundo
Descartes. Um mundo exposto, estendido para fins de analise, desdobrado,
desmontado, para ser novamente remontado, tecnicamente, segundo nossas
necessidades. A metdfora do “quadro” se impde. Descartes a emprega no
comeco do Discurso do método: “Terei a satisfacdo de mostrar neste dis-
curso quais foram os caminhos que segui e de representar minha vida como
que num quadro”. Ndo hd espaco secreto, profundidade oculta, nada ¢ re-
fratdrio a visibilidade (e, tratando-se da alma, nada é refratiario a conscién-
cia); tudo estd exposto.

E, no entanto, a vida de Descartes dd constantemente a impressdo de
que se protege. Ele € exatamente o contririo de um homem que se expde.
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Est4 sempre se retirando, desaparecendo. Deixa os lugares onde € muito co-
nhecido; recomenda a seus amigos que ndo divulguem seu novo enderego.
Por muito tempo, como os verdadeiros solitdrios, preferiu morar numa ci-
dade grande, porque o campo impde ‘“‘um monte de vizinhos que vém as ve-
zes importunar”. Um isolamento tdo determinado levou algumas vezes a
suposi¢io de que Descartes dissimulasse um segredo, que talvez fosse rosa-
cruz, ou que fosse huguenote sem querer confessd-lo, quem sabe ateu, ou
que escondesse uma conduta libertina. E infinitamente mais verossimil que
ele simplesmente quisesse preservar sua tranqiiilidade, ou seja, reservasse o
maior tempo possivel a elaborar sua reflexdo e redigir a sua obra. Mais do
que um refiigio contra as persegui¢des, que ele ndo precisava temer, nem
mesmo na Franga, os Paises Baixos lhe ofereciam um abrigo contra uma
ameaga mais prosaica, mas ndo menos essencial a seus olhos: a importuna-
¢do cotidiana. Por védrios motivos, esse pafs lhe garantia o “descanso” que
procurava. Primeiro, a virtude prépria de uma sociedade mercantil estd em
deixar cada um viver a seu modo; assim, sente-se bem em Amsterdam, “na
multiddo de um grande povo muito ativo e mais preocupado com seus pro-
prios negécios do que curioso da vida alheia” (Descartes 4, fim da terceira
parte). Por outro lado, o espirito mercantil tem a vantagem de atrofiar a vida
cortesd, enquanto esta, em outros lugares, multiplica as obrigagdes sociais
para ocupar todos os instantes de uma classe desocupada. Esse € um dos
pontos que, em sua necessidade se independéncia, mais o sensibilizam. O
que mais teme na Franga sdo os “constrangimentos servis aos quais a Corte
submete”®, assim como todo o sistema das honras esperadas, das vaidades,
das quimeras que corrompe “o ar de Paris”. Quanto a ele, sente-se dispen-
sado de dedicar suas obras a Luis XIII ou a Richelieu, e nido sente, nos Pai-
ses Baixos, nenhuma obrigacdo semelhante (ao dedicar seus Principios da
filosofia a princesa Elisabeth, dirige-se a uma amiga, nio a um poder esta-
belecido). Enfim, ele aprecia a ordem que reina nos Paises Baixos, “onde a
longa duracgio da guerra fez com que se estabelecesse uma tal ordem, que
as guarni¢des ali mantidas parecem servir apenas a fazer com que se des-
frute dos beneficios da paz com ainda maior seguranca” (id., ibid., fim da
terceira parte). A ordem publica garante a tranqiiilidade cotidiana. Nio é
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fécil, como ja vimos, entender bem que tipo de “liberdade” Descartes que-
ria tio furiosamente preservar (jd que nem a liberdade de religido nem a li-
berdade de publica¢do nunca constitufram, para ele, uma verdadeira preo-
cupacdo). Mas eis que o sentido dessa nogio torna-se mais preciso. “Qual €
o outro pafs em que se pode desfrutar de uma liberdade tio completa, onde
se pode dormir com menos preocupacio, onde hd sempre por perto uma
guarda s6 para nos proteger, onde os envenenamentos, as trai¢des, as cald-
nias sdo menos conhecidos, e onde se preservou um resto maior da inocén-
cia de nossos antepassados?”®. A liberdade que os Paises Baixos lhe pro-
porcionam ¢ a protegdo da vida individual, a seguranga pessoal, o lazer de
entregar-se pacificamente a suas proprias ocupagdes.

Descartes quis obstinadamente proteger uma existéncia ainda que
desprovida de mistério. E dissimulado, mas nfo tem nada a esconder. Ele se
isola, mas para redigir uma obra que vai publicar. Sua soliddo, alids, € re-
lativa: embora fuja dos importunos, acolhe freqlientemente seus amigos e
recebe com civilidade numerosos visitantes. Preserva a livre disposi¢do de
seu tempo, mas para poder levar uma vida simples, tranqiiilamente consa-
grada a busca da verdade, uma vida transparente como a superficie invisi-
vel de um quadro.

Enquanto preparava sua Vida de Descartes, que publicaria em 1691,
Adrien Baillet escreveu aos raros sobreviventes que tinham conhecido pes-
soalmente o filésofo. Na Holanda, dirigiu-se principalmente a Johan de
Raey, doutor em medicina e professor de filosofia, que se encontrava em
Leyde em 1647 e que constava como partiddrio de Descartes. De Raey,
numa unica resposta, contentou-se em dizer “que a vida de Descartes era a
coisa mais simples do mundo, que os franceses ndo deveriam mexer nela:
iriam estragd-la” (Adam 1, p. V). Consideremos essa recomendagio e arris-
quemos, contudo, uma dltima observacdo. A simplicidade da vida de
Descartes nio é inata, é adquirida. Seus anos de juventude foram aven-
turosos. Trata-se de uma simplicidade conquistada. Ndo poderfamos, aqui
também, descobrir uma afinidade profunda com o espirito do pafs em que
escolheu viver? Hegel interrogou-se sobre o sentido da “simplicidade” ho-
landesa na pintura do século XVII. Por que essa predile¢do pelos campone-
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ses trangqiiilos, os lugares familiares, os gestos cotidianos, as cenas banais,
os objetos usuais? Essas manifestagdes ordindrias da vida sao justamente o
que os holandeses devem ter conseguido com esforgos ferozes contra a
natureza e com longos combates contra o opressor. Para Descartes, como
para seus hospedeiros holandeses, a simplicidade do cotidiano nao ¢ a cha-
tice da insignificincia, mas o resultado de um triunfo e a expressio de uma
reapropriagio de si. Ao buscar a simplicidade da vida privada, como ao con-
ceber um universo regido por uma pura mecénica, em afinidade com seu
pafs de adogio, anuncia a prosa do mundo e da vida que caracteriza os tem-
pos modernos.

£

Abstract: Descartes was enchanted by the way of life of the Dutch. In the same way as
Dutch genre paintings puzzled Hegel with their seeming ‘simplicity’, the French philoso-
pher found a kind of ‘simplicity’ in everyday life in the Netherlands that seemed to con-
firm the triumph of freedom as the truth of the simple laws that rule the universe, a sort of
mechanical image of the world that seems to be the main feature of modern times.
Key-words: Descartes — Netherlands — mechanicism
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Notas

(1) Carta de Arthur Rimbaud a Paul Demeny, 15 de maio de 1871.

(2) Carta de Descartes a Chanut, maio de 1648.

(3) Carta de Descartes a Elisabeth, 10 de maio de 1647.

(4) Carta de Descartes a Elisabeth, fim de junho, comego de julho de 1648.

(5) “Desculpai-me por escrever tdo mal em holandés.” Carta de Descartes
a G. Brandt, 18 de julho de 1643 (Descartes 3, Vol. IV, p. 17-8).

(6) Carta de Descartes a Henri Moore, 15 de abril de 1649.
(7) Carta de Descartes a Mersenne, 13 de novembro de 1639.
(8) Carta de Descartes a Balzac, 5 de maio de 1631.

(9) Carta de Descartes a Balzac, 5 de maio de 1631.
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